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I Jak Kandyd chowat sie... 5

Jak Kandyd chowat si¢ w pieknym zamku
i jak go stamtad wygnano

W Westfalii3, w zamku barona de Thunder-ten-tronckh, zyt

milody chlopiec, ktorego natura obdarzyta charakterem najtago- Kandyd_— .
. . s s . . . .. . przedstawienie
dniejszym w $wiecie. Fizjonomia odzwierciedla jego dusze. postaci

Posiadatl do$¢ zdrowy sad o rzeczach, przy dowcipie niezmiernie

prostym; mniemam, iz z tej przyczyny dano mu imi¢ Kandyda®. Starzy studzy podej-
rzewali, Ze jest synem siostry barona oraz pewnego zacnego i godnego szlachcica
z sgsiedztwa, ktérego ta panna uparcie wzbraniala si¢ zaslubi¢, poniewaz mogt sie
wywies¢ ledwie z siedemdziesieciu jeden pokolen, reszta zas drzewa genealogicznego
gubita sie¢ gdzies w odmecie czaséw.

Baron byl jednym z najpotezniejszych panéw w Westfalii, zamek jego bowiem
posiadal drzwi i okna. Gléwna komnata strojna byta nawet dywanami. Zebrawszy
wszystkie psy z obejscia, mozna bylo w potrzebie utworzy¢ cos na ksztatt sfory; chtopcy
stajenni byli masztalerzami, miejscowy wikary wielkim jatmuznikiem. Wszyscy tytu-
lowali barona Jego Dostojnos$cig i $miali si¢ z jego konceptow.

Pani baronowa, ktéra wazyla okolo trzystu pigédziesieciu

. . . .11 co . Kunegunda -
funtéw, zazywala z tej przyczyny wielkiego powazania; czynila Brzedstawlanic
honory domu z godnoscig jednajaca jej tym wiekszy szacunek. postaci
Corka Kunegunda, liczaca siedemna$cie wiosen, byta rumiana,
$wieza, pulchna i apetyczna. Syn okazywal si¢ we wszystkim godny ojca. Preceptor
Pangloss® byt wyrocznia domu, a maty Kandyd stuchat jego nauk z ufnoscia wtasciwa
jego wiekowi i naturze.

Pangloss wyktadal tajniki metafizyko-teologo-kosmolo-nigologii. Dowodzit
wprost cudownie, Ze nie ma skutku bez przyczyny i ze na tym najlepszym z mozli-
wych $wiatow zamek Jego Wysokosci pana barona jest najpiekniejszym z zamkow, pa-
ni baronowa zas$ najlepsza z mozliwych kasztelanek.

Dowiedzione jest — powiadal — Ze nic nie moze by¢ inaczej; .

. . e s 1 . . Pangloss - filo-
poniewaz wszystko istnieje dla jakiegos celu, wszystko z koniecz- zofia (porzadek
nosci musi istnie¢ dla najlepszego celu. Zwazcie dobrze, iz nosy i harmonia)
sg stworzone do okularéw; dlatego mamy okulary. Nogi sa wyra-

3 Westfalia — Wolter, prawdopodobnie dla jakich§ osobistych wspomnien, darzyt Westfali¢ szczeg6lna
antypatia.

4 candide — znaczy po francusku dobroduszny, naiwny.

5 Pangloss — imig urobione z greckiego: pan — wszystko, glossa — jezyk.



6 Kandyd

Znie stworzone po to, aby byly obute; dlatego mamy obuwie. Kamienie sa na to, aby
je ciosano i budowano z nich zamki; dlatego Jego Dostojnos¢ pan baron ma bardzo
piekny zamek: najwiekszy baron w okolicy musi mieé¢ najlepsze mieszkanie. Swinie
sq na to, aby je zjadaé; dlatego mamy wieprzowine przez caly rok. Z tego wynika, iz
ci, ktorzy twierdzili, ze wszystko jest dobre, powiedzieli glupstwo; trzeba bylo rzec, ze
wszystko jest najlepsze.

Kandyd stuchal uwaznie i wierzyt w prostocie ducha; panna Kunegunda wydawata
mu sie bowiem bardzo urodziwa, mimo iz nigdy nie odwazyl si¢ jej tego wyznac.
Whnioskowal, iz po szcze$ciu urodzenia si¢ baronem de Thunderten-tronckh drugim
stopniem szczescia jest by¢ panng Kunegunda, trzecim widywac ja co dzien, czwar-
tym za$ shlucha¢ mistrza Panglossa, najwickszego filozofa w okolicy, a tym samym na
calej ziemi.

Pakita — lekcle Jednego dnia Kunegunda, przechadzajac si¢ wpodle zamku

eksperymental-  P© malym lasku, ktory nazywano parkiem, ujrzala w gestwinie
nej fizyki” doktora Panglossa, jak dawat lekcje¢ eksperymentalnej fizyki po-

z Panglossem, kojowce jej matki, fertycznej brunetce, bardzo tadnej i niesro-
wg:::t;:ha- giej. Poniewaz panna Kunegunda miala z natury wielka

ciekawos¢ do nauk, przygladata si¢ z zapartym oddechem owym
kilkakro¢ ponawianym do$wiadczeniom; ujrzata jasno przekonywajacq argumentacje
doktora, przyczyny i skutki, i wrécita do domu wzruszona, zadumana, wskro$ prze-
nikniona checia poswigcenia si¢ naukom. Myslala przy tym, Ze ona moglaby snadnie
by¢ skutecznym argumentem dla mtodego Kandyda, on za$ nawzajem dla niej.

Spotkata Kandyda wracajac do zamku i poczerwieniala; Kandyd poczerwieniat
rowniez. Rzekla mu przerywanym glosem: ,Dzien dobry!” Kandyd odpowiedziat nie
wiedzac sam, co mowi. Nazajutrz po obiedzie, kiedy wstawano od stotu, Kunegunda
i Kandyd znalezli si¢ za parawanem; Kunegunda upuscila chusteczke, Kandyd ja
podniost; wziela go niewinnie za reke; chlopiec ucatowal niewinnie reke panienki,
Z Zywoscia, uczuciem, wdzigkiem nie do opisania; usta ich si¢ spotkaty, oczy zaplonely,
kolana zaczely drze¢, rece zablakaly sie. Baron de Thunder-ten-tronckh przechodzit
kolo parawanu i widzac t¢ przyczyne i ten skutek, wypedzit Kandyda z zamku paro-
ma kopniakami w posladki. Kunegunda zemdlata; kiedy przyszia do siebie, otrzymata
silny policzek od baronowej; tak wszystko zmacito si¢ w najpiekniejszym i najmil-
szym z mozebnych zamkow.



II. Jak Kandyd dostat sie... T

I

Jak Kandyd dostat sie¢ miedzy Bulgarow

Kandyd wypedzony z raju ziemskiego szedt dtugo, nie wie-

dzac dokad, placzac, wznoszac oczy do nieba, obracajac je cze- Rrzygody
o g s . .. Kandyda -
sto ku najpigkniejszemu z zamkoéw, ktory zawierat najpigkniejsza w wojsku

z baronéwien. Polozyl si¢ bez wieczerzy, w szczerym polu,

w bruzdzie miedzy zagonami; $nieg padat wielkimi platami. Nazajutrz przemarzniety
do szpiku Kandyd zawlokt sie do sasiedniej wsi, noszacej miano Valberghoff trarbk-
dikdorff, bez grosza, umierajac z gtodu i znuzenia. Zatrzymal si¢ smutno u wrot go-
spody. Dwaj ludzie blekitno ubrani zwrdcili nan oczy.

— Patrz, kamracie — rzekt jeden — doskonale zbudowany chlopak; recze, Ze ma
przepisana miare.

Podeszli i zaprosili uprzejmie Kandyda na obiad.

— Panowie — rzekt Kandyd z urocza skromnoscia — $wiadczycie mi wiele zaszczy-
tu, ale nie mam czym zaplaci¢ za siebie.

— Och, panie — rzek! jeden z biekitnych — osoby panskiej powierzchownosci i zalet
nie placa nigdy za nic: czyz nie posiadasz pieciu stop i pieciu cali wzrostu?

— Tak, panowie, w istocie, to moja miara — odpart z uktonem.

— Och, drogi panie, siadaj z nami; nie tylko wyréwnamy za ciebie rachunek, ale
nie $cierpimy, aby czlowiekowi takiemu jak pan mialo kiedykolwiek brakna¢ pienie-
dzy; to¢ pierwszym obowiazkiem ludzi jest pomaga¢ sobie wzajem.

— Macie stuszno$¢é — odpart Kandyd — toz samo powiadat mistrz Pangloss: widze,
ze w istocie wszystko jest jak najlepie;j.

Prosza, aby przyjat kilka talarow; bierze i chce wystawi¢ oblig; nie przyjmuja, sia-
daja z nim do stohu.

— Powiedz, czy kochasz tkliwie...

— Ach, tak — odpowiedziat — kocham tkliwie pann¢ Kunegunde.

— Nie — odpart jeden z nieznajomych — pytamy, czy kochasz tkliwie kréla Bulgaréw®?

— Ani troche — odpowiedziat — nie widziatem go na oczy.

— Jak to! alez to czarujacy monarcha; trzeba wypi¢ jego zdrowie.

— Och, bardzo chetnie, owszem.

Pije.

— Wystarczy — powiadaja mu — oto jeste$ ostoja, podpora, obronca, bohaterem
Bulgaréw; los twdj zapewniony, stawa niezawodna.

6 krol Butgaréw — krél pruski Fryderyk II; Bulgarowie — Prusacy, Abarowie — Francuzi: aluzja do woj-
ny siedmioletniej (1756—1763).
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— Tak — odrzekt Kakambo.

— Widze zatem mego ukochanego Kandyda! — wykrzykiwal Pangloss.

Kandyd przedstawit im Marcina i Kakambe. Sciskali si¢ wszyscy, mowili wszyscy
naraz. Galera pomykala, wplywali juz do portu. Sprowadzono Zyda, Kandyd sprze-
dal mu za pieédziesiat tysiecy cekinéw diament, ktory wart byt sto tysiecy; Zyd zakli-
nal sie¢ na Abrahama, ze nie moze da¢ wiecej. Kandyd zaptacil bezzwlocznie okup za
barona i za Panglossa. Ten rzucit si¢ do stop zbawcy i skapat je 1zami; baron podzie-
kowat skinieniem i przyrzekl zwroci¢ pieniadze przy sposobnosci.

— Ale czy to podobna, aby siostra byta w Turcji? — rzekl.

— Nic podobniejszego — odpart Kandyd — pomywa naczynia u ksiecia Siedmiogrodu.

Sprowadzono natychmiast dwéch Zydow; Kandyd sprzedat jeszcze dwa diamen-
ty, po czym wsiedli na drugg galere, aby uwolni¢ Kunegunde.

XXV

Co zdarzyto sie Kandydowi, Kunegundzie, Panglossowi,
Marcinowi etc.

— Przebacz mi jeszcze raz — rzekt Kandyd do barona — przebacz, wielebny ojcze,
dziure, ktéra ci wywiercitem w brzuchu.
— Nie méwmy juz o tym — odpart baron — bylem nieco na-
Brat Kunegundy . 1: PP .
_ dramatyczne gly, przyznaje. Jesli chcesz wiedzieé, jaki przypadek sprowadzit
losy barona mnie na t¢ galere, powiem ci, iz starania brata-aptekarza wyle-
czyly mnie z ran; nastepnie napadto mnie i uprowadzito stron-
nictwo hiszpanskie; wtracono mnie do wiezienia w Buenos Aires, wlasnie w tym
samym czasie, kiedy siostra opuszczata miasto. Wyprositem u ojca generata pozwo-
lenie na powrdt do Rzymu. Przeznaczono mnie do Konstantynopola jako jatmuznika
przy ambasadorze Francji. Zaledwie od tygodnia pelnitlem obowiazki, kiedy pewnego
dnia spotkalem mtodego ikoglana, bardzo tadnego chiopca. Byto straszliwie goraco;
mtody czlowiek pragnat sie¢ wykapaé; skorzystalem z jego towarzystwa, aby wykapac
si¢ rowniez. Nie wiedzialem, Ze jest to $miertelna zbrodnia, kiedy chrze$cijanina
przydybia nago z mlodym muzutlmaninem. Kadi kazal mi wyliczy¢ sto bambusow
w piety i skazal mnie na galery. Nie wyobrazam sobie, aby kiedykolwiek kto$ padt
ofiara okrutniejszej niesprawiedliwosci. Ale chciatbym wiedzie¢, czemu siostra znaj-
duje si¢ w kuchni monarchy siedmiogrodzkiego, zbiegtego do Turcji?
— A ty, drogi Panglossie — rzekt Kandyd — jakimz cudem ci¢ ogladam?
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OPRACOWANIE

BIOGRAFIA WOLTERA

Francgois Marie Arouet, czyli Wolter — francuski prawnik, poeta,
dramaturg, publicysta, powie$ciopisarz, historyk, filozof, deista i ra-
cjonalista — urodzit si¢ 21 XI 1694 roku w Paryzu jako syn notariu-
sza Aroueta, ksztalcit si¢ w kolegium jezuickim. Dowcip,
blyskotliwo$¢ i talent literacki zapewnity mu wstep ,na salony” Pa-
ryza. Mtody pisarz szybko zyskal popularno$¢ w wyzszych sferach,
ale i stat si¢ jej ofiara. W latach 1717—1718 za sprawa dwéch utwo-
r6w (pamfletu Puero regnante i Widziatem, ktérego nie napisat) byt wieziony w Basty-
lii. Epizod ,wigzienny” przyczynit si¢ do zwigkszenia rozgtosu wokot Woltera, autora
Edypa (1718) i epopei Henriada (1723).

Po drugim (miesigcznym) pobycie w wiezieniu w 1726 roku (za kiétni¢ z kawa-
lerem de Rohan) artysta wyjechat do Anglii. Poznat tam filozofi¢ Locke’a, teorie
Newtona i twoérczo$¢ Szekspira. Na wygnaniu powstaly Szkice i Listy filozoficzne
(1733 — wyd. angielskie, 1774 — wyd. francuskie), ktore zawieraja wykladnie wolte-
rianizmu.

Po powrocie do Francji Wolter zamieszkat w Cirey, w zamku wyksztatconej ko-
chanki, markizy Emilii Le Tonnelier de Breuteil du Chatelet. Dzigki pomocy krolew-
skiej faworyty, pani de Pompadour, powrécit do Paryza, gdzie w 1746 roku zostat
cztonkiem Akademii Francuskiej. Byt szambelanem krélewskim i historiografem
Francji. Opracowat z Denisem Diderotem (przy pomocy innych myslicieli, m.in.
Monteskiusza, d’Alemberta i Rousseau) Encyklopedie, czyli stownik rozumowany na-
uk, sztuk i rzemiost.

W roku 1750 wyjechat do Berlina, na dwor Fryderyka II. Po powrocie do kraju
(1753) czut si¢ skrgpowany, nie mogac publicznie wyrazaé¢ swoich mysli i pogladow.
Dlatego wyjechat do Szwajcarii, gdzie powstat stynny Traktat o tolerancji (1763)
i skad korespondowat z encyklopedystami.

Na kilka miesiecy przed $§miercia Wolter wrécit do Paryza. Thumy przyjety go
prawdziwa owacja, wzruszenie i rado$¢ z szacunku rodakow nadwatlity stabe zdrowie
autora Kandyda. Wstapit jeszcze do tutejszej lozy masonskiej Dziewieciu Sidstr i pod-
sumowat swoje zycie stowami: Umieram wielbigc Boga, kochajqc przyjaciot, nie niena-
widzqc wrogéw, nie cierpigc przesqdéw. Zmart w Paryzu 30 V 1778 roku.
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wcandidus”, tzn. ,bialy”, ,niewinny”. Liczne tragedie i kleski zmieniaja psychike i fi-
lozofie zycia Kandyda.

Z kolei uzyte w tytule slowo ,,optymizm” wskazuje na sposob odczytania tej po-
wiastki — na polemike Woltera z optymistycznymi teoriami Gottfrieda Leibniza oraz sa-
mego Jeana Jacquesa Rousseau.

CZAS 1 MIEJSCE AKCJI

Czas akcji mozna okreslié, odwotujac sie chociazby do opisanego w rozdziale V
i VI trzesienia ziemi w Lizbonie. Jest to 1 listopada 1755 roku. Czas historyczny ule-
ga jednak w tym utworze zaburzeniu. Wojna miedzy Bulgarami a Abarami, opisana
w pierwszych rozdzialach ksigzki, to w rzeczywistosci wojna siedmioletnia (1756—
1763), a wiec pbdzniejsze (W powiesci Woltera) trzesienie ziemi jest wydarzeniem
chronologicznie wcze$niejszym od bitwy opisanej w III rozdziale Kandyda. Sq i inne
niescistosci chronologiczne. W rozdziale XXVII Kakambo opowiada Kandydowi, ze
Kunegunda jest niewolnica w domu wygnanego z Wegier ksi¢cia Rakoczego. Tymcza-
sem Rakoczy zmart w roku 1735. Wystarczajacg informacja jest zatem stwierdzenie,
ze czas akcji to XVIII wiek.

Rozbieznosci czasowe dowodza, ze dla Woltera istotniejsze od zgodnosci z faktami
historycznymi jest przestanie utworu, polemika z o§wieceniowym optymizmem i kryty-
ka ludzi, ktérzy, powolujac si¢ na Boga, w rzeczywistosci postepuja wbrew Jego przyka-
zaniom. Ta wymowa Kandyda jest zgodna z poetyka powiastki filozoficzne;j.

Akcja utworu rozgrywa si¢ w wielu miejscach, zar6wno tych istniejacych (Westfa-
lia, Holandia, Lizbona, Portugalia, Francja czy Turcja), jak i fikcyjnych (kraina Usza-
kéw) czy wrecz legendarnych (Eldorado).

BOHATEROWIE UTWORU

Kandyd — mlodzieniec zakochany w Kunegundzie, uczen Panglossa, przezywa
liczne nieszczes$cia i zmienia swoja postawe zyciowa: odrzuca filozofowanie i zajmu-
je sie praca.

Kunegunda — jego ukochana, corka barona Thunder-ten-tronckha, ostatecznie zo-
na Kandyda.

Pangloss — filozof, wyznawca optymizmu Leibniza, nauczyciel i mistrz Kandyda.

baron Thunder-ten-tronckh — ojciec Kunegundy, ktéry wygania Kandyda z zamku
w Westfalii.
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28. Wyprawa Kakambo do Buenos Aires w celu wykupienia Kunegundy z rak guber-
natora don Fernando.

29. Przygarniecie przez Kandyda filozofa Marcina, postrzegajacego w $wiecie jedy-
nie wszechobecne zto.

30. Plan podrozy do Holandii. Zmiana planéw. Cudowne odzyskanie czesci skradzio-
nej fortuny.

31. Przybicie okretu do Bordeaux, podroz do Paryza.

32.Krétki romans Kandyda z falszywa markiza, niestuszne osadzenie bohatera
W wiezieniu.

33. Uwolnienie dzigki lapowce, wyjazd z Marcinem do Wenecji.

34. Spotkanie z Pakita, obecnie nierzadnica i kochanka brata Zyrofli.

35. Kolacja w gospodzie z sze$cioma zdetronizowanymi krolami i z Kakambo.

36. Informacja shugi, ze podstarzala Kunegunda jest niewolnica wygnanego z Wegier
ksiecia siedmiogrodzkiego, Rakoczego.

37. Spotkanie Kandyda z Panglossem i bratem Kunegundy w czasie rejsu do Kon-
stantynopola. Wreczenie tapowki kapitanowi statku, uwolnienie galernikow.

38. Opowie$¢ Panglossa o urwaniu si¢ z szubienicy. Opowie§¢ mlodego barona
o burzliwych kolejach losu.

39. Wykupienie Kunegundy.

40. Decyzja Kandyda o §lubie z podstarzata narzeczong — juz nie z mitosci, lecz mo-
ralnego obowiazku.

41. Pozbycie si¢ przeciwnego §lubowi barona — wystanie go na galery.

42. Slub Kandyda i Kunegundy.

43. Zalozenie gospodarstwa, zamieszkanie z Panglossem, Marcinem, Kakambo, sta-
ruszka i przybylymi p6ézniej Pakita i bratem Zyrofla. Praca na roli i w gospodar-
stwie.

44, Ostateczne odrzucenie przez Kandyda filozofii. Uznanie pracy za gtowny cel
i sens zycia.

KROTKIE STRESZCZENIE

Tytutowy bohater powiesci Woltera mieszka na westfalskim zamku barona de
Thunder-ten-tronckh. Jest zakochanym w jego corce, Kunegundzie, mtodziencem
o lagodnym charakterze. Jako uczeni Panglossa zglebia tajniki filozofii optymizmu,
wiary, ze zyje w ,najlepszym ze Swiatow”. Za pocalowanie ukochanej zostaje wyrzuco-
ny z zamku przez jej ojca. Pézniej zostaje podstepem wcielony do wojska bulgarskie-
go (pruskiego). Pobity i nieomal rozstrzelany, bierze udziat w krwawej bitwie
z Abarami (Francuzami). Ucieka z armii i rozpoczyna tulaczke po swiecie. Przezy-
wa szereg przygod, ktore zmieniaja jego $wiatopoglad. Najwazniejsze z nich to: spo-
tkanie z holenderskim anabaptysta Jakubem, trzesienie ziemi w Lizbonie, spotkanie
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